EKONOMIAREN GARAPEN, DEPARTAMENTO DE DESARROLLO

JASANGARRITASUN ECONOMICO, SOSTENIBILIDAD
ETA INGURUMEN SAILA Y MEDIO AMBIENTE

Industria Sailburuordetza Viceconsejeria de Industria

Proiektu Estrategikoen eta Industria- Direccion de Proyectos Estratégicos y
Administrazioaren Zuzendaritza Administracién Industrial

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

PRESTACION DE SERVICIO DE TELEMEDIDA Y ANALISIS TECNICO-ECONOMICO DEL CONSUMO ELECTRICO
DE VARIOS PUNTOS DE SUMINISTRO DE TITULARIDAD DEL
SECTOR PUBLICO DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE EUSKADI

1. OBIJETO DEL CONTRATO

El objeto del presente contrato es la prestacidn de un servicio de telemedida, registro y analisis técnico-econdmico
del consumo eléctrico de varios puntos de suministro de titularidad del Sector Publico de la Comunidad Auténoma
de Euskadi.

El nimero total de puntos de suministro es de 165, tienen tarifas contratadas 3.0 6 3.1, estan ubicados en los tres
territorios de la Comunidad Auténoma de Euskadi, y disponen cada uno de ellos de un equipo frontera de cliente
para medida de energia eléctrica, propiedad del Gobierno Vasco, compuesto de un Contador Registrador de
Energia y de un Mddem de Comunicacion.

Las especificaciones técnicas de los Contadores Registradores de Energia y de los Médem de Comunicacién
instalados quedan recogidas en el Anexo | de este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

2. ALCANCE
2.1 COMUNICACIONES

2.1.1.- La empresa adjudicataria de este contrato debe garantizar la comunicacién con los equipos frontera, siendo
responsable de suscribir los contratos de comunicacion que sean necesarios con las compafiias de telefonia que
garanticen la cobertura de telefonia movil en el lugar en el que se encuentran los equipos frontera.

2.1.2.- La empresa adjudicataria de este contrato debe proporcionar a la Direccidon de Proyectos Estratégicos y
Administracién Industrial, del Departamento de Desarrollo Econdmico, Sostenibilidad y Medio Ambiente del
Gobierno Vasco, las tarjetas SIM necesarias para su instalacion en los Médem de Comunicacion instalados en cada
equipo frontera.

2.1.3.- La empresa adjudicataria es responsable de los costes y gastos derivados de los servicios de comunicacion
suscritos en su nombre con las compafiias de telefonia.

2.1.4.- Finalizado el plazo de prestacion del servicio objeto de este contrato, la empresa adjudicataria de este
contrato debera continuar garantizando la comunicacién con los equipos frontera durante un plazo maximo de 3
meses, plazo necesario para que en el ambito de un nuevo contrato de prestacién de servicios la nueva empresa
adjudicataria proceda a la subrogacién de los contratos de comunicacidn suscritos por la empresa adjudicataria de
este contrato, en el ambito del mismo.

2.2 PRESTACION DE SERVICIO DE TELEMEDIDA Y ANALISIS TECNICO-ECONOMICO

2.2.1.- El servicio de telemedida se realizara mediante interrogacion directa del contador registrador de energia
de cada equipo frontera, con una frecuencia minima de una vez al dia.

2.2.2.- La empresa adjudicataria debe tratar y validar la medida obtenida aplicando los procedimientos de
estimacién de medidas establecidos por Red Eléctrica Espafiola. Concretamente el Procedimiento de Operacion
10.5 “Cdlculo del mejor valor de energia en los puntos frontera y cierres de energia del sistema de informacion de
medidas eléctricas”, o procedimiento que lo modifique y/o actualice.

2.2.3.- La empresa adjudicataria pondra a disposicion del Departamento de Desarrollo Econdmico, Sostenibilidad
y Medio Ambiente del Gobierno Vasco una herramienta informatica via web con acceso permanente mediante

Donostia-San Sebastian, n° 1 — 01010-VITORIA-GASTEIZ
Tef. 945 018 218 — Fax 945 019 978 — e-mail demadi@euskadi.eus



clave. La Direccién de Proyectos Estratégicos y Administracion Industrial, del Departamento de Desarrollo
Econdmico, Sostenibilidad y Medio Ambiente del Gobierno Vasco, debe poder acceder a la visualizacion de la
informacion correspondiente a todos los puntos de suministro, mientras que cada uno de los entes, sociedades o
direcciones especificas responsables del consumo energético solo podran acceder a la informacion relativa a los
puntos de suministro de los que son directamente responsables.

2.2.4.- La herramienta informatica debe permitir llevar a cabo la gestidn de los consumos eléctricos tanto de forma
individual por cada punto de suministro, como agrupada, asi como la elaboracién de informes de costes y
consumos especificos, tanto por punto de suministro como por agrupaciones de puntos de suministro, con
desglose de la informacion en frecuencia horaria, diaria y mensual.

2.2.5.- Laempresa adjudicataria es responsable de introducir en la herramienta informatica la estructura de costes,
tanto relativos a la tarifa como a los del contrato de comercializacion, debiendo adaptar la misma a los cambios
que puedan producirse tanto en la parte regulada como en el contrato de comercializacién.

2.2.6.- La herramienta informdtica debe facilitar todos los meses, para cada uno de los puntos de suministro, las
facturas proforma tanto de distribucién, como de comercializacion. La empresa adjudicataria sera responsable de
garantizar la exactitud de estas facturas para, en su caso, poder realizar las reclamaciones pertinentes en caso de
que los importes facturados no coincidan con los indicados en las facturas definitivas.

2.2.7.- La informacion minima que debe proporcionar la herramienta para cada punto de suministro debe ser la
siguiente:

e Curvas de carga diarias para cada punto de suministro, tanto de potencia activa, como de potencia
reactiva, en escala cuarto horaria.

e  Curvas de carga diarias para cada punto de suministro, tanto de energia activa, como de energia reactiva,
en escala horaria.

e Tablasy graficas del consumo de energia activa horaria acumulada al mes.
e Tablasy graficas del consumo de energia activa diaria para cada mes.

e  Graficas que recojan los maximos de potencia demandada para cada mes.
e  Facturas proforma previstas para cada punto de suministro y mes.

2.2.8.- Toda la informacion establecida en el apartado 2.2.7 debe poder exportarse a formatos estandar, al menos
a MS Excel.

2.2.9.- En la primera quincena de cada trimestre, la empresa adjudicataria remitira a la Direccion de Proyectos
Estratégicos y Administracidon Industrial, del Departamento de Desarrollo Econdmico, Sostenibilidad y Medio
Ambiente del Gobierno Vasco, informe de asesoramiento regulatorio y tarifario, relativo a la idoneidad de los
contratos de suministro de energia eléctrica de cada una de las instalaciones objeto de telemedia, incluyendo
propuestas de adecuacion y mejora, tanto desde el punto de vista técnico como econdmico.

2.3 REQUISITOS TECNICOS DE LA INFRAESTRUCTURA DE TELEMEDICION Y GESTION DE LOS DATOS

2.3.1.- La empresa adjudicataria debe garantizar la escalabilidad de sus servidores, los cuales deben tener un SLA
(Service Level Agreement, o acuerdo de nivel de servicio) garantizado de al menos el 99,5%. Debera presentarse
documento de la citada garantia emitido por la empresa prestadora del servicio del entorno en el que se almacenan
los datos.

2.3.2.- La empresa adjudicataria debe garantizar, aportando documento emitido por la empresa gestora /
mantenedora del sistema, que dispone y aplica politicas de backup (respaldo) que incluyan:

e Copias de seguridad incrementales diarias que se conserven durante siete dias.
e Copias de seguridad incrementales semanales que se conserven durante cuatro semanas.

e Copias de seguridad incrementales mensuales, ejecutadas el primer dia del mes, que se conserven
durante doce meses.

e Unacopiade seguridad completa, que se ejecutara anualmente el primer dia de enero y que se conservara
durante cinco afos.



2.3.3.- La empresa adjudicataria debe garantizar, aportando documento emitido por la empresa gestora /
mantenedora del sistema, que dispone y aplica monitorizacion permanente de las métricas relacionadas con el
funcionamiento del Sistema Operativo de sus servidores para detectar, de modo inmediato, cualquier tipo de
contingencia.

2.3.4.- La empresa adjudicataria debe garantizar, aportando documento emitido por la empresa gestora /
mantenedora del sistema, que el proceso de telemedida implantado para capturar y centralizar todas las medidas
procedentes de los medidores de energia esta configurado para el uso del protocolo de comunicaciones IEC 870-
5-102 (Implementacidn especificada por el Operador del Sistema Eléctrico Espafiol REE) tanto por via TCP/IP (GPRS)
como por via telefénica GSM o RTC.

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

El contrato se prestara en las condiciones sefialadas en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares bajo la
responsabilidad de la empresa adjudicataria.

La empresa adjudicataria debera cumplir cuanta legislacion, reglamentacién y normativa legales que le sean de
aplicacidn para las actividades objeto del contrato.

Ante cualquier duda en la forma de proceder la empresa adjudicataria debera dirigirse a la Direccién de Proyectos
Estratégicos y Administracién Industrial, del Departamento de Desarrollo Econémico, Sostenibilidad y Medio
Ambiente.

3.1 COMIENZO Y FINALIZACION DEL CONTRATO

No se podra iniciar ninguna actuacion sin el consentimiento del Departamento de Desarrollo Econémico,
Sostenibilidad y Medio Ambiente.

El contrato finalizard una vez transcurrido el periodo de vigencia del mismo.

3.2 SEGUIMIENTO DEL CONTRATO

La Direccion de Proyectos Estratégicos y Administracion Industrial, del Departamento de Desarrollo Econémico,
Sostenibilidad y Medio Ambiente, sera la encargada de las labores de coordinacidén, control y seguimiento del
cumplimiento del contrato.

La Direccion de Proyectos Estratégicos y Administracion Industrial, del Departamento de Desarrollo Econdmico,
Sostenibilidad y Medio Ambiente, podrd establecer las medidas de control que estime necesarias para asegurar el
correcto cumplimiento de los términos del contrato, y realizara cuantas inspecciones aleatorias estime oportunas.

La empresa adjudicataria designara un coordinador de la prestacion del servicio, quien debe tener titulacion
universitaria en Ingenieria, o similar, y al menos siete afios de experiencia en asesoramiento regulatorio y tarifario
en el ambito del sector energético.

3.3 FORMA DE PAGO

La empresa adjudicataria facturard mensualmente la prestacién del servicio objeto de este contrato, durante la
primera quincena del mes siguiente a aquel en el que se ha llevado a cabo la prestacidn del servicio. El importe a
facturar mensualmente sera la parte resultante de dividir el valor del contrato en veinticuatro mensualidades,
incluyendo el IVA correspondiente.

La forma de constatacion de la correcta ejecucion de la prestacién sera documento de conformidad con los
trabajos realizados suscrito por parte del Responsable de Energia de la Direccidon de Proyectos Estratégicos y
Administracién Industrial, del Departamento de Desarrollo Econdmico, Sostenibilidad y Medio Ambiente del
Gobierno Vasco.



ANEXO I:

Especificaciones técnicas de los Contadores Registradores de Energia y de los Médem de
Comunicacion
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Contadores de energia eléctrica multifuncion

CIRWATT-B505 Contador trifasico multifuncion con conexion indirecta

42

Descripcion

CIRWATT-B505 es un contador trifasico indirecto, registrador y multitarifa de energia
activa y reactiva. Como resultado de la constante evolucién que se esté dando en el
mercado actual, CIRWATT-B505 adapta las nuevas tecnologias para ofrecer una gran
versatilidad en programacion, comunicaciones y moédulos de expansién, dando

como resultado un contador adaptable a cualquier necesidad del usuario.

Aplicaciones

CIRWATT-B505 es un contador 4 cuadrantes adecuado para la industria media o pesada,
ofreciendo un alto grado de seguridad y alta precision en la medida de energia, aportando
al mercado un equipo robusto y competitivo. Cumple completamente con la Directiva
Europea MID (EN 50470) e IEC 62053-22 para energia activa (Clase 0,5S) e IEC 62053-23
para energia reactiva (Clase 1 0 2).

Caracteristicas técnicas

Alimentacion

Tensién nominal

3 x 230 (400) V
3x 127 (230) V
3x63,5(110) V

Tolerancia 80% ... 115 % U,

Consumo <2W;<10V-A

Frecuencia 50/60 Hz
Medida de tensién  Conexionado Asimétrico

Tension de referencia

3 x 230 (400) V
3 x 127 (230) V
3x63,5(110)V *

Frecuencia

50/60 Hz

Consumo circuito tension

<2W; 10 V-A

Medida de corriente

Corriente nominal de referencia /o (/ax)

1(2A/16)A/25(10)A/5{0)A*

Corriente de arranque /;

<0,04 x/,

Corriente minima /,;,

<0,2xl,

Consumo circuito corriente

<0,1 VA

Clase de precision

Precisiéon medida de energia activa

EN 50470 (Clase C)
IEC 62053-22 (Clase 0,5S)

Precision medida de energia reactiva

IEC 62053-23 (Clase 1/2)

Memoria Datos Memoria no-volatil
Setup y eventos Serial flash
Bateria Tipo Litio
Vida > 20 afios a 30 °C
Reloj Tipo Calendario Gregoriano
Fuente Oscilador compensado en temperatura
Precision (EN 61038) < 0,5 s/diaa23°C
Influencias Rango de temperatura de trabajo -40 ... +70 °C
del entorno Rango de temperatura de almacenamiento  -40 ... +85 °C
Coeficiente de temperatura <15 ppm/K
Humedad 95 % max.
Aislamiento Tension asilamiento 4 kV a 50 Hz durante 1 min
Tension de impulso 1,2/50ps - IEC 62052-11 8 kV
indice de proteccién (IEC 62052-11) 1l
Display Tipo LCD
Numero de digitos de datos hasta 8
Tamafo digitos de datos 8 mm
Lectura del display en ausencia de tensién ~ Si
Interfaz de Tipo Serie; bi-direccional
c':on_mnicacién Hardware IEC 62056-21
optico Protocolo REE, basado en IEC 870-5-102
Detector de Deteccion Apertura tapa cubrebornes
intrusismo Tipo Micro interruptor
Funcién Detecta instrusismo en

ausencia de tension

* Consultar otras configuraciones
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CIRWATT-B505
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Contadores de energia eléctrica multifuncion D

Contador trifasico multifuncion con conexion indirecta

Caracteristicas técnicas

Caracteristicas Conexion Asimétrica
mecanicas Dimensiones externas DIN 43857
Caracteristicas envolvente  DIN 43859
Grado IP (IEC 60529) IP 51
Programacion NUmero de jornadas 12
tarifas Tipos de dias 10
Contratos 3
Numero de tarifas 9
Discriminacion 1 hora
Dias festivos 30
Dias especiales 12
Curva de carga NUmero de curvas de carga 2
Tiempo de integracion Programabile: 1 ... 253 min
Profundidad de registro 4000
Eventos Numero de eventos 200
Cierres de Numero de cierres 12 por contrato

facturacion

Tipo

Deshabilitado /
Fecha y hora programable

Otras
caracteristicas

Comunicaciones *

RS-232 / RS-232
RS-485/ RS-485
RS-232 / RS-485

RS-232 / Ethernet
R-485 / Ethernet

Tarjetas de expansion *

Sin entradas / salidas

4 salidas relé (Indicador de Tarifa)

2 entradas relé / 4 salidas impulsos
4 entradas de impulsos

Medida de corriente diferencial

2 salidas relé / 2 salidas de impulsos
/ 2 entradas de impulsos

* Consultar otras configuraciones

Referencias
Tipo Codigo Rango medida tension ~ Comunicacion COM1 Comunicacion COM2
405-VT5A-70B10 QBKO0O 3x57/100V ... 3x230/400V RS-232 RS-232
405-VT5A-90B10 QBK10 3x57/100V ... 3x230/400V RS-232 RS-485
405-VT5A-A0B10 QBK20 3x57/100V ... 3x230/400V RS-232 Ethernet
405-VT5A-C0B10 QBK30 3x57/100V ... 3x230/400 V RS-485 Ethernet
Conexiones Dimensiones
1112/ (3||4]|5||6[|7]|8]|9]|1
T ‘ ‘ }
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I
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CM-GSM/GPRS

MODEM GSM/GPRS
GSM/GPRS MODEM
MODEM GSM/GPRS
MODEM GSM/GPRS

®ee®e

®
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Esta marwual es una gula de instalacion del CM-GSM/GPRS. Para
més informaciin, se pusde deacargar ol manual completo en la
pégina wab de CIRCUTOR: www.circutor.es

(NG TANTE

Antes de efactuar cualquier oparagion da instalacion,
reparacltn o manipulaclén de cualqulera de las co-
naxkones dal equipe debe desconectar el aparaio de
toda fusnte de alimentaciin, tanto alimentacidn como
da medida, Cuando sospache un mal fundonamiante
el egulpo pongase an contacto con al senvicio
posventa. El disefio del equipc parmite una sustiu-
cién ripida en caso de averia.

El fabricante del equipo no &e haca responsable
de dafioa cualesqulera que sean en caso de que al
usuarle o instalader no haga caso de las adverien-
cias y/o recomandaciones indicadas an este manual
ni por los dafios derivados de la utilizaclén de pro-
ductos o accesorios no originales o de otras marcas.

1. DESCRIPCION

El médern CM-GSM/GPRS penmite conactar un equipo a fravés de
redas GSM {Global System for Moblle communications) o GPRS
{General Packet Radic Service).

E! equipa dispone de 2 puertos de comunicaciones RS-232 o RS-
485 y puede configurarse i SMSa AT.

2. INSTALACION

MEICHTANTE |

Taner an guenta gue con el 6qUIPO CoNeciado, 108
bomes pueden ser peligresos al tacto, y la apertura
de cublartas & allminaclén de slementos puade dar
acceso a partes peligrosas al tacto. El equipo no
debe ser utilizado hasta que haya finallzado por
campleto su Instalacidn

®

This manuai is a CM-GSM/GPRS installation guide, For furliver
information, please download the full manual from the CIRCUTOR
imvu_ﬁiii.ﬂa_ﬁ_noo_._._ ‘

Ca manuel est un gulde d'Instsllation du CM-GSM/GPRS. Pour
une plus ample information, fe manuel complet peut atre taléchar-
g6 sur la site web de CIRCUTOR : www.circutor.com.

IRO=ETANT

Tne device must be disconnectad from its power
supply sources {power supply and measurament)
before undertaking any instaliation, repair or han-
dling aperaticna on the unit's connections. Centact
the ‘after-sales servica if you suspect that thera is an
oparational fault in the unlt. The unit has been de-
eigned for sasy replacement in case of malfunction.

The manufacturer of the unit is not respansible far
any damage rasulting from failurs by tha user or
Installer to head the warnings and/or recommanda-
tions set out In this manual, nor for damage resulting
from the use of non-original praducts er accessories
or those made by other manufacturers.

1. DESCRIPTION

The CM-GSM/GPRS modam can connect a unit via G55M {Global
System for Mobila Ci icaions} or GPRS rks (|

Packet Radio Service),

The device featurea twe RS-232 or RS-485 communications ports
and can ba via SMS ar AT

2. INSTALLATION

WPCRTANTY

‘iake into account that when the davice is connect-
ad, the terminals may ba hazardous to the touch,
and opening the covers or removing slements may
provide access o parls that are dangerous to the
touch. Do not use the device untll it Is fully Installed

IRPOHTANT

Jfvant a'efreciuer touta opération de Installation,

paration ou i ion da Fune ¢ des
conhexlens de I'équipement, vous devez déconnec-
ter 'appareil de toute source d'alimentation, tant
d'alimentation que de mesure. Lorsque vous sus-
pectez un mauvais fonclonnament de I'équipemsnt,
contactez le service apris-vente. La concaption de
I'équi it permet son rapide en
cas de panne.

Le fabricant de I'4quipement ne sa rend pas respon-
sable de tous dommages qui se produiraiant dans
la cas oil Futllisateur ou 'installateur n'aurait pas
respacté las averti etfou recommandati
indiqués dans ce manuel ni des dommages dérivés
de l'utilisation de produits ou d'accesscires non
originaux au d'aufres marques,

1. DESCRIPTION

Le modem CM-GSM/GPRS parmet de connecter un équipement &
travers les réseaux GSM (Global System for Mobile communicetions}
au GPRS (General Packet Radlo Service).

L'équipement dispose de 2 ports de communications RS-232 ou
RE-485 ot paut dtre configuré au moyen de messages SMS ou de
commandes AT.

2. INSTALLATION

WA TAN

“endre en compte que, avec I'équipement connec-
14, los bomes peuvent 8tra dangsreusas au taucher,
et l'ouverture de capcts ou féliminaton d'éléments
peut donner accés aux parties partes dangereuses
au tousher. L'équipement ne doit pas étre utilisé
avant que son Ir ne soit

terminée.

©

Diesa g it eine kurze des CM-GSM
GPRS. Fr zus&tzliche Informationen kdnnen Sle die vobetandige
Anleitung van der CIRCUTCR-Webseite herunteraden:

W circutor.corm

'vor Wartungsarbeiten, Reparaturen oder Arbeiten an

ian GerSteanschlilssen muss das Ger#t von allen
1, sowohl St gung als auch

Messstrom, getrennt werden. Setzen Sie sich bitte

a8l auf St mit darm

n Verbindung. Die B: das Geritas ich

m Falle von Stérungen einen schnellen Austausch.

Der Hersteller des Gerstes haftet fir keinerlei
Schdden, die entstehen, wenn der Benutzer oder
die Wamhinweise und/oder E
gen in dieser Anleitung nicht beachtet und nicht fir
Schiden, dle sich aus der Varwendung von nicht
priginalen Produktan oder Zubehdr oder von anderen

Hersiellern ergeben.

1. BESCHREIEUNG

Mit dem Madem CM-GEM/GFRS kann sine Anlage liber GSM- (Glo-
bal Systam for Mobile communications) oder GPRS-Netze (General
Packet Radio Service) angeschlossen werden,

Die Anlage verfligt dber 2 Kammunikationsanschlisse RS-232 cder
RS-485 und lasst sich fibar SMS oder AT-Befehle konfigurieran.

2. INSTALLATION

WHEHTT
Es lat 20 dass bel ange am
Gerat durch die Klemmen,das Offnen der Abdae-
ckung oder die Herausnahme von Teilen eine
Berthrung mit gefdhrdichen Teilon miglich ist. Das
Gerft Ist erst elnzusetzen, wenn seine montage
vollstandig abgeachlossen ist.

PC

INTERNET

vv Dl - aodan

GPRS

AS-485/RS-232

uv \m,@.

GSM RS-485 / RG-232

‘ocd

Nota : Las imégenes da los aquipea son da uso ilustrativo dnicaments y pusdan diferir de! equipo original.
MNote ; Unit images are for flustrative purposes only and may dffer from the actual unit.
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